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Complicaţiuni în Balcani.
In Iunie, pe când erau întru*

i nite delegaţiunile austro-ungare şi 
pe când noul ministru de esterne 
contele Groluchowsky se presentà 
pentru întâia óra înaintea lor, se 
asigura, că nici odată n’a fost firma
mentul politic mai senin şi mai su- 
rìc|ètor păcii generale europene.

Mersul lucrurilor în Bulgaria şi 
turburările în Macedonia au început 
de odată şi pe neaşteptate sé neli- 
nişt0scă lumea politică şi diploma-

i tică, şi curénd a fost pusă la o probă 
nu tocmai uş0ră hărnicia noului şef 
al oficiului de esterne austro-ungar. 
Căci este clar, că ceea ce se pe
trece ac[Î în Bulgaria şi în Macedo
nia atinge sfera de interese a mo
narchici nòstre, mai mult ca a ori
cărei alte puteri marî.

Orî-ce s’ar 4i°e şi or* câte asi
gurări ar da oficioşii dela Viena şi 

» Berlin, că evenimentele din penin
sula balcanică n’au un caracter ame
ninţător pentìu pacea europână, ei 
nu vor afla cre4ement decât póte

I la politicii de cafenele.
Décà nu alt-ceva, atunci numai 

iritaţiunea, ce a produs’o în cercu
rile politice ale statelor triplei alianţe 

•* asassinarea lui Stambulov póte se 
doyedéscà, că întorsătura din Bul- 
garia este de-o însemnătate mult mai 
gravă, decât s’ar părea la prima pri
vire. Décà dispariţiunea de pe scenă 
a unui singur om, ca Stambulov, 
care a servit, cum se c}ice> politica 
păcii europene în Bulgaria, a putut 
se deştepte atâtea îngrijiri, atunci 
trebue sé fiă în joc acolo mari in- 

; terese ale puterilor.
« Marea cestiune, ce preocupă ac|Î 

lumea politică cu privire la situaţia 
| în Bulgaria, după depărtarea vio

lentă de pe arenă a lui Stambulow, 
este: ce va fi cu principele Ferdi
nand?

Acesta petrece încă tot în străi-

natate, la Karlsbad. Se va mai re- 
întorce, ce atitudine va lua în faţa 
povoiului rusofil?

Ministrul-preşedinte actual bul
gar, d. Stoilov, a încercat sé împace 
pe principe cu Rusia. Sub auspiciile 
lui rusofilii ajunşi la putere au reu
şit a trimite deputaţiunea bulgară 
la Petersburg, care avuse misiunea 
de-a împăca pe principele Ferdinand 
cu Rusia.

Deputaţiunea bulgară s’a întors 
păn’acum în patriă. Ea aduce cu sine 
asigurarea bunăvoinţei Ţarului pentru 
poporul bulgar, dér cât pentru prin
ţul Ferdinand, numele lui nici că 
s’a amintit cu ocasiunea - primirei 
amicabile, ce s’a făcut deputăţiei. 
Nicăiri, nici în vorbiri, nici în pressă 
nu s’a arătat înclinarea Rusiei de-a 
recunósce pe principe sub o formă 
séu alta, din contră prin ignorarea 
lui s’a manifestat în mod evident 
aversiunea, ce-o au Ruşii faţă cu el.

„Deputaţia bulgară“ — cfice „No- 
voie Vremiau — a părăsit Petersbur- 
gul numai cu convingerea, că Rusia 
nu face réspuncjétóre preoţimea şi 
poporul Bulgariei pentru purtarea 
conducătorilor politici din Sofia. 
Mórtea tragică a lui Stambulov n’a 
schimbat nimic. Şi cu tòte că prin
ţul Ferdinand nu e aşa de vinovat, 
evenimentele bulgare din ultimii ani 
sunt totuşi legate de numele séu“.

In faţa unor păreri ca acésta 
nu-i mirare, că în cercurile rusesc! 
prinţul Ferdinand se consideră ca 
înlăturat, ér rusofilii bulgari susţin, 
că décá nu-i va succede prinţului 
Ferdinand a face sé fiă recunoscut 
de Rusia, nu-i remane decât abdi
carea.

Posiţiunea principelui e fără în- 
doiélà sdruncinată. Armata ţine încă 
la el şi sub scutul ei el se va puté 
reìntórce în Sofia. Aici ìnsé va tre
bui sé se decidă, ori de-a merge cu 
rusofilii, cari într’o bună diminâţă 
îl pot detrona ca pe Battenberg, ori

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

In harem.
De Gustav Seideman (Bosnia).

Aşa de rèa dispusă şi de capriţiosă 
ca astăcji D’a fost Suleika nicl-odată, — îşi 
gândea bătrâna Haişa. Cel puţin de 4e°e- 
orl mi-a dat astă4l porunci contracjicètóre 
şi pe lâugă totă silinţa şi pe lângă totă 
atenţiunea mea, am aucpt numai vorbe mă- 
uióse şi de mustrare. Dér nu-i iau în nume 
de rău acest capriţiu, — îşi dise mai de
parte Haişa, măcinând cafeaua. O aşa fată 
tinérá plină de viâţă să fiă măritată ou un 
beg bétràn, care ’i-ar putó ii tată ! Un om, 
oare totă 4iua îşi înjură şi-şi bate servitorii, 
a căruia mtrégg, activitate constă în somn, 
mâncare, beutură şi fumat! E óre minune, 
că draga mea Suleika e rău dispusă şi ca- 
priţiosă ? Nu ! nu trebue deci sé mé supér 
pe ea.

Haişa turnà caféua măcinată în apă 
fierbinte, puse zahar şi apoi o turnà într’o 
céí; •' de argint şi se duse ou ea în ca
mera stăpânei sale. Acésta nu era mai 
mare ca de patru metri pătraţi. Doué fe-

restri cu zăbrele de lemn permiteau pri
virea cătră stradă, împedecau ìnsé pe cu
rioşi de a privi înlăuntru. De-alungul pă- 
retelui se afla un divan vérgat, pe jos era 
întins un covor pestriţ, ér pe masă se aflau 
mai multe lucruri femeescl. Un pat şi o 
sobă completau mobilárul haremului.

Suleika sta la feréstrá, r^ i^ân d u -şl 
truntea ei ar4étóre de geam. La sgomotul, 
oe-1 fàcù uşa deschi4ându-se, se ìntórse re
pede. Suleika avea acum la şâpte-spre-4eoe 
ani ; figura ei era ínvélitá cu totul într’o 
haină largă. Că Suleika era frumósà, se 
vedea la prima privire. Pe faţa ei încân- 
tătore se vedeau urmele plânsului.

— „Ce vrói, Haişo?“ strigă ea servi- 
tórei. „Ţi-am spus, sé mé laşi, singură“ !

— „Scumpa mea stăpână, îţi aduc 
caféua, pe oare ai cerut’o“, réspunse' Haişa 
cu timiditate.

— „Nu-mi trebue cafea, lasá-mé în 
pace“, réspunse Suleika isbind cu piciorul 
în pământ, dér când vé4ù, că bétràna ser
vitóre ìncepù a plânge, ’i se ìnmuià cu totul 
néoazul.

— „Haişa, scumpa mea Haişa, nu te 
supăra“, 4ise ea plângând, „sunt atât de 
nenorocită“....

de-a relua lupta în contra rusofili
lor şi a Rusiei cu ajutorai partidei 
lui Stambulov, care ìnsé acji e fòrte 
slăbită prin pierderea şefului ei.

In caşul dintâiu şi chiar şi 
atunci, eând totuşi s’ar puté face 
un aranjament între prinţul de Co- 
burg şi Rusia, bună0ră sub condi- 
ţiunea ca în viitor politica esteriórà 
a Bulgariei se fiă condusă de Rusia, 
noua stare de lucruri ar prejudeca 
fòrte mult intereselor puterilor cen
trale şi mai ales ale Austro-Unga* 
riei şi astfel evenimentele din Bul
garia ar pute deveni un isvor de 
conflicte serióse.

Mai mult se pot complica Ìnsé 
lucrurile décà, cum s’asigură, turbu
rările din Macedonia vor lua dimen
siuni tot mai serióse şi vor sili pe 
Turcia a eşi din posiţia ei defensivă 
şi a trece în ofensivă faţă cu res- 
cóla.

Firesce că interesele României, 
care este vecină cu Bulgaria, sunt 
fòrte mult atinse de evenimentele 
din peninsula balcanică. De aceea 
aceste şi sunt cu multa atenţiune 
urmărite de cercurile politice din 
Bucuresci. Faimele şi combinaţiunile 
înse, ce se fac cu privire la o even
tuală intervenire a armatei române 
în Bulgaria, spre a restabili ordinea, 
şi actele, nu au, după părerea nós- 
tră, nici un temeiureal, ci sunt sim
plu numai soiri de sensaţiune.

Stat naţional şi stat poliglot.
Dăm loc următorului articul, ce’l primim 

dela un amic al foiei nostre, şi care deşi trac- 
t6ză o cestiune mult discutată,.totuşî este de ac
tualitate :

Intre statele din Europa şi Ame
rica se deosebesc eminamente: sta
tele naţionale şi statele poliglote.

Cele dintâiu sunt alcătuite de o 
singură naţiune, adecă de un popor 
omogen, avend o singură limbă, ca 
esclusiv caracteristică a naţionalităţii.

Haişa puse ceşca jos, luâ într’o mână 
capul Suleikei şi sărutându-i ou îngrijire 
fruntea, 4i8© • „Suleiko, trandafirul meu fru
mos, ce ai ? Spune-mi, ce te face sé fii ne
norocită. Tu sci bine, că-mi dau viâţa pen
tru tine, numai sé nu te véd suferind!“

— „Mé întrebi, că ce mé face neno
rocită ? Tóté, tóté, aşi voi sé mé duc de 
aici acasă, pentru ca sé pot cânta şi juca 
cu fetele. Aşi vró sé fiu liberă, sé scap de 
acest om, care m’a răpit şi m’a încuiat 
aici“ !....

— „Dór, draga mea“, voi Haişa sé 4ioă; 
fu întreruptă ínsé de sunetele unei musicl 
din depărtare. Suleika alerga îndată la fe
réstrá, deschise un giam mic şi privi cu- 
riosă pe stradă. Haişa se mulţămi sé pri- 
vescă printre zăbrelele celeilalte ferestri.

Cu musica în frunte intra în micul 
orăşel un regiment austriac.

Saleika asculta cu plăcere musica, ce 
se apropia; cu o curiositate febrilă îşi în
corda ochii pentru-ca sé vadă priveliştea. 
In frunte venia musica cântând. Inima 
Suleikei bătea cu putere. Acéstá musică 
era cu mult mai frumosă, decât cea tur- 
câscă.

După musică venea călare un bărbat,

In statele poliglote sunt mai 
multe (cel puţin dóue) naţionalităţi, 
adecă popóre de diferite limbi, cari 
de jure, tòte sunt, seu cel puţin tre
bue sé fie întru tòte egal-îndrepta- 
ţite; şi de cumva în vre-unul din 
aceste state poliglote nu se observă 
acéstà perfectă egalitate naţională, 
acolo este de sine înţeles, că nu esistă 
şi nu póte esista nici egalitate de 
drept personal, fiind-că fie-care in
divid, aparţinend uneia séu alteia 
dintre naţiunile alcàtuitóre de stat, 
trebue sé şibă dreptul de a-se fo
losi liber nèconturbat de limba 
sa maternă. In-dată-ce cetăţ0nul nu 
se póte folosi de limba sa propria, 
el este şi rémàne jignit în cel mai 
sublim drept al séu individual.

Cele de prima categoriă sunt 
state naţionale, érà cele de a doua 
categorie sunt state poliglote.

Sé trecem peste statele naţio
nale, precum sunt: Francia, Italia, 
Germania, România, Serbia ş. a., şi 
sé ne oprim la statul ungar, buci- 
nat de Maghiari „naţional“ şi con
statat poliglot.

MagHiarii pe tòte terenele afirmă 
şi susţin, că Ungaria este un stat 
naţional, şi că naţiunea alcătuitore 
de stat este cea maghiară, care 
singură imprimă caracterul acestui 
stat.

Noi din contră susţinem sus şi 
tare, că statul ungar este un stat 
eminamente poliglot, unde sunt mai 
multe naţionalităţi alcătuitore de 
stat; căci ce alta, decă nu, că rega
tul ungar este stat poliglot, dove- 
desce art. de lege XLIV. din anul 
1868 despre „egala îndreptăţire a na
ţionalităţilor“.

Décà în Ungaria şi Transilva
nia ar fi numai o naţiune, atunci ce 
lipsă a fost de crearea acestei legi? 
Pentru ce nu se aduc astfel de legi 
şi în statele naţionale mai sus atinse ?

Réspunsul este cât se póte de 
simplu : pentru-că în Ungaria sunt

a căruia uniformă scânteia de aur, apoi 
soldaţii, toţi tineri şi voinici. Suleika pri- 
via abia ţinându-şl răsuflarea, ea uita, că 
geamul e deschis, prin urmare era în pri- 
mojdiă de a fi vă4ută. De-odată se retrase 
dela ferestră.

Cu sînul svâcnind, cu obrajii roşii se 
lăsa pe divan. Ea lăpădase pantofii bro
daţi cu aur, aşa încât eşiră la invâlă două 
picioruşe încântătore.

— „L’ai vă4ut?“ întreba ea după 
câtă-va vreme pe Haişa.

— «Da, pe un tinăr oficer cu mus
taţa nigră. M’am spăriat şi eu, de-orece 
trebue că te-a zărit, căci privind în sus, 
surise şi saluta cu sabia. Aşa salută ofi- 
cerii“, încheia Heişa.

*
Suleika devenea din 4i îu 4i mai tristă. 

Ea nu durmia n6ptea; în tot momentul se 
gândea la frumosul oficer. Ore întregi pân
dea la ferâstră, pentru ca să-l vadă.

Şi nu înzadar fu aoâsta. Oficerul tre
cea des pe acolo, tot-dâuna uitându-se la 
ferâstră.

Tinărului aventurier i-a plăcut faţa 
Suleikei, aşa încât dorea să aibă cu ea o 
întrevedere. In localitatea acesta, iui ’i-se
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întru adevér mai multe naţionali
tăţi, cari tòte ar trebui sé fie egal 
îndreptăţite în sensul strict aJ cu
vântului, dér nu aşa precum se afirmă 
şi decretâză în legea citată, din care 
numai titlul documentézá — dér ne
îndoios — esistenţa mai multor na
ţionalităţi.

Dér analisând niţel chiar şi 
acéstá lege-monstru ne vom con
vinge pănă la evidenţă, că în Un
garia nu esi stă nici o naţiune sin
gură alcătuit0re de stat, ci numai 
tòte împreună, adecă complexul tu
turor alcătuesc statul.

Citata lege îndată în întroduc- 
ţiune c|ice din cuvânt în cu vént:

„Fiind-că toţi cetăţenii Ungariei 
împreună formézà, şi după princi
piile fundamentale, o naţiune în în
ţeles politic, n aţiu n ea  u n gară  u n ită  ş i 
n ed esp ă rţită , al cărei membru egal 
îndreptăţit este fiă-care cetăţ0n, apar
ţină el ori şi cărei naţionalităţi“....

Acest text ori cum îl vei suci 
şi resuci, nu se póte interpreta séu 
tâlcui altfel, decât, că: tòte naţio
nalităţile séu popórele de diíerite 
limbi, din cari se compune statul 
ungar, prin urmare şi naţionali
tatea maghiară genetică seu po
porul de limbă maghiară, formézá, 
„ în  în ţeles p o lit ic “ , împreună naţiunea 
politică ungară, dér nu  naţiunea 
genetică maghiară ; căci o absurdi
tate ca acésta, dórá nici chiar 
în legislaţiunea Ungariei nu póte 
avé loc.

Acest înţeles i-s’a dat de cătră 
cei mai savanţi legislatori din dieta 
ungară de pe acel timp, şi acesta a 
tost şi idealul fericitului în Domnul 
E m a n u il G ozsdu , inventatorul faimo
sului principiu aşa numit: Com- 
p lexu m . Aşa l’a interpretat chiar 
şi renumitul „înţelept maghiar“ F ran- 
cisc Dedic.

Deci interpretarea dată de Ma
ghiarii moderni, că adecă sub: „na
ţiunea politică ungară“ e a se în
ţelege : naţiunea genetică maghiară, 
este şi remâne falsă şi neînţelâsă.

Pressa şi congresul naţionalităţilor.
Continuăm adî cu vocile pressei slo

vace, sârbesci si cehe asupra Congresului na
ţionalităţilor, precum şi c’un resumatdin arti
colul guvernamentalului „Peşti H irlap“, care 
vorbesce contra ţinerei oongresului.

Sub titlul „Congresul“, organul naţio
nal slovac „Narodnie N ovinyu dela 27 Iulie 
scrie între altele : Convocând Congresul, ne 
folosim numai de un drept constituţional, 
garantat de legile fundamentale. Noi lucrăm 
pe faţă, cinstit şi în faţa ţării întregi vom 
spune credeul nostru, plângerile şi dorin

urîse cu totul; cum ar fi dorit el să pe- 
trecă în braţele frumosei turcoioe...

In tr’o seră, — era cam întunerec, — 
se întâlni cu o figură străvestită. Acesta îi 
dete un pachet: „Aici e o haină, îmbracă-o 
şi vino peste o oră la arborele cel mare, 
care stă lângă vale“.

Figura acesta era Haişa. Ea nu putea 
să vadâ pe iubita ei suferind. In tr’o di dise 
cătră Suleika: „Bărbatul tău e la moşie, 
de unde nu va veni decât după patru-spre- 
cjece 4ile. Iţi voia aduce pe frumosul ofi- 
cer; Allâh te va ierta, căci nu te voiu lăsa 
să mori“ ?

La început Suleika nu voia să acie 
nimic de aoesta, der în sfirşit ceda stăruin
ţelor Haişei.

Primejdiă nu era, căci Emin, bărba
tul, nu era acasă.

Cu inima palpitândă aştepta ea în 
camera ei. Pe cap avea un fes împodobit 
cu flori şi margaritare, âr haina ei era fru- 
mosă, ca de miresă. Ast-fel împodobită aş
tepta ea pe alesul inimei sale.

Paşi uşori se auriră, uşa se deschise 
şi o figură străvestită intra înlăuntru. Era 
tânărul ofioer.— — — — — — — — —

ţele nòstre... Sorţii sunt aruncaţi. Dela noi 
atârnă, ca la olaltă ou fraţii noştri să dăm 
lumei icona de activitate bărbătescă şi 
conscie pentru binele şi mântuirea popóre- 
lor nòstre. Neînfricaţi, tari vom păşi pe 
pământul solid şi legal, avâDd convin
gerea, că îndeplinim o datoriă sfântă faţă 
de Dumne4eu şi omeni. Dumne4eu să ue 
ajute la biruinţa gloriosă !

Fòia sârbâscă „B ranik“ dela 27 Iulie 
scrie : Afacerea, de care e vorba, este fòrte 
importantă. Trebue, ca naţionalităţile ne
maghiare să-şi spună plângerile şi dorin
ţele în comun, căci ele sunt îndreptăţite şi 
drepte... Trebue întrupată odată solidari
tatea naţionalităţilor, şi se prindă viâţă... 
Neînţelegerile nòstre cu Românii se vor 
aplana pe alt teren şi sa pot resolva cu 
succes mult mai mare, când va fi între noi 
o apropiere politică. Congresul naţionalită
ţilor, trebuind să se ìntrunóscà, noi nu pu
tem arăta slăbiciunea nostră, dór nu ne 
este iertat a zădărnici lucrarea altora. Ro
mânii şi Slovacii s’au esprimat, că vor ţinâ 
Congresul chiar şi décá noi nu putem seu 
nu voim să luăm parte... Noi aşa credem, 
că fiă-care Sârb trebue să lucreze în cercul 
său de activitate, oa Sârbii să fiă represen- 
taţl la Congres. El se va ţin0 la Budapesta 
înaintea ochilor opiniunei publice maghareţ 
în centrul maghiarismului. Să vadă, că noi 
nu suntem nioi conspiratori, nici duşmani 
ai patriei, ci nisoe omeni, cari luptă pen
tru cele mai scumpe lucruri ale naţiunei 
lor, şi se luptă cu mijlòce leale, mergând 
pe cale legală. Precum am 4is, vom vorbi 
despre lucrul acesta mai pe larg, când par
tida nostră îşi va spune cuvântul în mod ofi
cial. Fiă-care să lucreze astfel oum îi dic- 
teză mintea, inima serbéscá şi consciinţa 
de Sârb.

„Politile11 din Praga scrie : Durere, că 
a treout destul timp păn’ce naţiunile ne
maghiare din Ungaria au ajuns ia convin
gerea, că nu pot să se apere în potriva 
duşmanului îngâmfat, decâtdecă vor proceda 
cu puteri unite, formând ele majoritatea 
poporaţiunei statului. Maghiarul asupresoe 
pe Români, Slavi şi Germani cu aceeaşî 
lipsă de considerare şi cu perseveranţă. 
Este deci timpul suprem, să se gândescă 
la apărarea comună. Dorim din adâncul 
inimei, ca unirea între popórele nemaghiare 
din Ungaria să devină trup, chiar décá li
beralismul maghiar n’ar permite ţinerea 
cogresului plănuit.

Guvernamentalul „Pesti H írlap“ scrie 
între altele : Politica religiósa liberală a în
tărit unitatea naţională. Procesele pornite 
contra agitatorilor au făcut inofensivi pe 
cei mai mari dintre ei. Acésta e politică 
corectă. C’o mână zidim, cu alta ne apă
răm contra inimicilor. Acéstá politică tre
bue urmată fără şovăire. Deci congresul 
celor trei naţionalităţi trebue oprit. Chiar şi 
apelul, oare covooă Congresul este punibil,

Begul Emin se întorsese şi se bucura 
forte mult, că soţia sa a devenit mai ve
selă şi mai sănătosă. Nu-1 mai năcăjea cu 
capriţiurile ei. Emin era firesce mulţămit, 
deşi nu-şi putea esplica causa aoestei schim
bări. Va fi făcut cunoscinţă cu femeile de 
pe aici, şi când femeile se pun la vorbă, 
sunt fericite.

— „Suleiko“, 4ise si într’o 4i? „trebue 
să mă duc ârăşl la moşiă, unde voiu sta vre-o 
4—5 4ile“.

Suleika îi săruta mâna, 4ic6nd, că aş- 
tóptá cu dor întorcerea sa.

Emin îşi aprinse ciubucul, încăleca şi 
pleca la pas. Părăul umflat de ploiă rupse 
podul, de aceea Emin îşi înterse calul şi 
pleca cătră casă, 4*cendu-şi, că a doua 4i 
va pune să repare podul. Acum se va 
culca aşa de înoetişor, ca să nu audă Su
leika. De ce să scie ea, că s’a întors. Póte 
ar fi cerut să-i spună o poveste lungă şi la 
acesta begul n’avea chef acum.

înaintea uşei Suleikei se poticni. 
Aceştia sunt nisce pantofi, îi pipăise cu 
m âna; cum vin ei aici ? se întreba el. Toc
mai voia să între în odaia Suleikei, dór se 
gândi, că pantofii puteau să fiă ai unei fe-

ér scopul congresului este contrar statului 
şi constituţiei. ..

Din rândurile acestea ale foiei guver
namentale unguresc! apare, că guvernul 
şt-ar fi schimbat gândul cu privire la Con
gres : ar avé intenţia adecă să-l opréscâ. 
In curând se va vedé de cine va asculta 
mai mult Bànffy et Comp : de „Pester 
Lloyd“, care scrie pentru străinătate şi 
oare pledézâ pentru ţinerea Congresului, 
ori de „Peşti Hirlsp“, care soriind pentru 
şoviniştii unguri, cere oprirea lui?

Conferenţa interparlamentară.
D-l V. A . U rechiâ  publică în „Tri

buna“ din Sibiiu următorele:
Jurnalele maghiare oontinuă a spune 

ver4i şi uscate despre atitudinea viitóre 
a parlamentarilor români la conferenţa in
terparlamentară din Bruxella. „Magyaror- 
szag“ mai recent editeză din nou neade
vărul, că noi deputaţii şi senatorii din gru
pul parlamentar român am fi făcut, luna 
trecută, tot posibilul, oa cestiunea română 
să o aducem la ordinea 4il0i la- conferenţa 
dela Bruxella, dór că acest punct s’a şters 
din program, fiind-că s’au opus membrii 
germani, francesi, englesi şi elveţieni.

Câte vorbe atâtea scornituri.
Noi n’am cerut înscrierea în progra

mul conferenţei dela Bruxella din August 
viitor a cestiunii române, şi nici a celei a 
naţionalităţilor in abstracto; ş i :

Germanii, Francesii, Englesii şi Elve
ţienii n’au avut la ce să se opună.

Mai adauge acelaşi jurnal, că d-l V. 
A. Urechiă îşi va reînoi propunerea şi că 
„e posibil dór, că el îşi va ajunge sco
pul“...

D-l V. A. Urechiă — decă sănetatea 
forte sdruncinată îi va permite se mărgă la 
Bruxella,—nu va reînoi asemenea propunere, 
ce n’a făcut nici când. Dór deórece Ma
ghiarii pretind, că au în favorul lor pe 
Germani, FrancesI, Englesi, Elveţieni, ce 
logică este aceea a lor de a declara, că d-l 
V. A. Urechiă va isbuti să-şi trâcă propu
nerea ?!

Atât de puţin mergem noi Românii 
să punem cestiunea la oonferenţa din Bru
xella, că noi nici nu o să mergem decât 
în forte  restrins numér. A ! dór ori câţi vom 
fi acolo, de una îi asigurăm pe colegii noş
tri unguri din conferenţă, că noi nu avem 
nevoiă să studiăm la ultimul moment, ca 
d-l Apponyi, cestiunea, ce ar cerca ei să 
agite, căci o cunóscem deplin şi că vor 
plăti scump victoria ce — cu ajutorul in- 
tervenţiunii guvernului austro-maghiar — 
speiă a ave contra nostră şi contra ami
cilor noştri.

Noi Românii nu mergem să majori- 
săm conferenţa cu numărul, ci să-i spunem 
modest! şi firmi, că la Budapesta vom merge 
ori când altă-dată, dér nu în 1896. Moti-

mei străine, care dintr’un motiv ore-care 
fu silită să înopteze la Suleika. In acest 
cas pantofii de afară întâr4iă intrarea în 
harem. El intra în camera sa, oare era ve
cină cu haremul, se întinse pe divan, ca 
să dormă.

Somnul îi fu neliniştit. II turburau 
daraverile dela moşiă şi presenţa pantofi
lor. Fel de fel de bănueîi îi treceau prin 
minte.

Atunci au4i vocea Suleikei şi apoi o 
altă voce...

Turbat de măniă sări Emin de pe 
divan, smulse de pe părete hangerul şi nă
văli în camera ei...

— Allah ekber... La Illah il  VAllah \ ră
suna vocea Muezinului, care chiăma pe 
credinoioşl la rugăciune, oa să inulţă- 
mescă lui D-4eu, că au petrecut o nopte 
în pace.

*
In aceeaşi 4i se anunţa la coman

dantul militar al pieţei un turc. „Astă 
nopte am ucis un oficer în casa mea. Po
runciţi să se ducă cadavrul de acolo!“

Ucu.

vele ? — D e v o r  avâ colegii unguri impr 
denţa să propună — fiă şi în numele gu
vernului ungureso — Budapesta pentru se
diul conferenţei din 1896*, vom arăta „per 
longum et per latum“ pentru ce motive 
noi Românii nu putem merge ia serbarea 
comemorativă a invasiunii lui Arpâd.

Sapienţi sa t!
V. A . Urechiă.

B u l g a r i a .
Stările din principatul bulgar nu sunt 

de loc de natură liniştitore. Fiă-care 4i îşi 
are partea ei însemnată în evenimente, 
cari cu drept cuvânt preocupă îutregă opi
nia publică europână. Dăm aici pe scurt 
scirile mai nouă referitore la aceste eveni
mente.

S o f i ar 28 Iulie.
„Agenţia Balcanică1* anunţă, că pe 

ieri, înainte de ame4i, poporaţiunea a fost 
invitată, prin plaoate, să participe la un 
requiem în biserica catedrală, ţinut în amin
tirea victimelor procesului Belcev. In bi- < 
serică s’a înfăţişat o mare mulţime de po- j 
por din tote clasele. După serviciul divin i 
au eşit în cimiter, unde încă s’au făcut ru- | 
găeiuni la mormintele lui MilaDov, Gheor- ■ 
ghiev, Popov şi Carghiulov. Dintre vorbiri \ 
a făcut mare sensaţie discursul lui Stanciev, i 
în care a blamat pe Stambulow „călăul ce- f 
lor patru martiri ai poporului“. El a espri- j 
mat cuvinte de omagii faţă de „martiri“ ! 
şi a lăudat guvernul, care urmeză politica î 
apropierei de Rusia. Mulţimea a voit apoi 5 
să însceneze o demonstraţiă la mormântul 
lui Stambulow, insă in urma repeţitelor 
rugărl ale poliţiei, ea a renunţat la acest 
plan.

S o f i a ,  29 Iulie.
Eri stradele au fost cutrierate de mai ; 

mult de 4000  de omeni, purtând înaintea 
lor portretele celor dintâiu trei ofiţeri ruşi, 
cari au că4ut în Macedonia. Convoiul cânta 
cântece de libertate şi oratorii au apateo- i. 
sat revoluţia macedonână. Kitanciev, cu- I 
nosout caravelovist a ţinut un discurs dina- ( 
intea palatului princiar, în care a 4is ?i \ 
următorele: „Libertatea cere jertfe. Bul- 1 
gării sunt gata a-le aduce. Nime nu va pută [ 
reţină r&scola, şi noi cu toţii murim bucuros f 
pentru libertatea Macedoniei“. Sub tot de- ; 
oursul demonstraţiei se au4iau strigăte de:
„ Trăescă revoluţiunea ! “

B e l g r a d ,  28 Iulie. I

Soirile sosite aici din Bulgaria produc I 
îngrijiri. In Belgrad se consideră raportu- 1 
rile, ca şi când ar fi eşit din văgaşul nor- | 
mal, şi se crede, că în scurt timp cabifie- | 
tul-Stoilov va ajunge în posiţiunea, când I 
nu se va mai pută susţină. Mai ales în Bel
grad esistă temerea, că desfăşurarea rapor | 
turilor bulgare ameninţă pacea Peninsulei- |  
balcanice şi pote duce pe Serbia în încurcături. I 
Intre Sârbi şi Bulgari esistă un fel de emu- f 
laţiune, ca urmare a amintirilor dela Sliv- I 
niţa, şi încercarea din urmă a Bulgarilor | 
de-a esploata esclusiv pentru ei resolvarea I 
cestiunei macedonene, a aţîţat şi mai mult I 
emulaţia naţională dintre Sârbi şi Bulgari. | 
Serbii cu tote acestea sunt neliniştiţi, fiind- |  
că se tem de-o reacţiune, care pericliteză | 
pacea în Peninsula-baloanică, decă Europa | 
nu va interveni la timp. I

* I

In decursul timpului, cât l’a petrecut 
deputaţiunea bulgară în Moscva, unul din- | 
tre fruntaşii deputaţiunei, Theodorov, preşe- | 
dintele Sobraniei, a avut un interwiev cu i 
redactorul foii „Moskovshija W jedomostiu} \ 
interwiew, oare s’a învârtit cu deosebire în | 
jurul reounosoerei principelui Ferdinand din , 
partea Rusiei. Theodorow a vorbit forte 
însufleţit despre aotualul principe Ferdinand £ 
spunând, că el doresce apropierea de Rusia. I 
Intre altele a cjis: De când cu m6rtea lui I 
Stambulow, principele s’a convins, că Bul- 1 
garia nu p6te esistă fără de Rusia. Un an |  
întreg s’a ocupat principele ou aoest lucru î 
şi acum e gata să aducă ori-ce jertfă pen
tru ajungerea lui.

Redactorul amintitei foi rusesc! adause, i 
că Ferdinand domnesce ilegal şi că Rusia j 
nu-1 va recunosce.
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— Şi pentru ce sé nu-1 reounóscà Ru- 
na — 4ise preşedintele Sobraniei. — Lui 
Ferdinand ’i zao la inimă prosperarea şi 
nteresele vitali ale Bulgariei. F&nă aoum 
)ríuoipele a stat sub puterea lui Stambu
low, oare s’a declarat de cel mai mare 
duşman al apropierii de Rusia, ér acum 
prinoipele va asculta de noi. L’am studiat 
Intr’un an întreg, şi am ajuns la convin
gerea, oă e pentru amiciţia cu Rusia.

— Şi cine stă bun pentru aceea, că 
na va résári un alt Stambulow, care sé în- 
fluinţeze pe Bulgari şi pe principe, — în
trebă representantul lui „Mosk. "Wjed.“

— Peste putinţă — réspunse Theo- 
dorow. — Întreg poporul bulgar se însufle- 
ţesce, ca unul, pentru idealul de a f i iertat 
din partea Rusiei, eliberatórea nostră, şi ni
meni nu se va opune apropierii de acâstă 
potere (Rusia).

— E aprópe de necre4ut, ca într’uu 
an sg se potă schimba aşa de tare vederile 
unui prinţ german ajuns la putere.

— Ferdinand e gata sé'şl verse sân
gele pentru patria sa nouă. Foile fac apoi 
zarvă cu totul fără temeiu, pe când prin
cipele doresce din tótá inima s0-şl validi- 
teze puterea în sensul dorinţei Rusiei. Că-i 
prinţ german, nu are nimio de a faoe. Nu 
sant óre oetăţenî ruşi de viţă germană, 
icari fac nouei lor patrii cele mai escelente 
servicii ?

— Dór el e catolic!
— Lucru firesc, ar fi mai bine sé fiă 

ortodox. ìnsé atunci ar trebui sé schimbăm 
constituţia Bulgariei în sensul, ca principele  
á  sè fiă tot-déuna numai ortodox. De alt
cum cine scie cum se vor mai desvolta lu
crurile. Principele nu e inimic al biserioei 
ortodoxe, din contră o sprijinesce. Ab4i- 
cerea principelui ar causa mari încurcături 
Bulgariei şi ar duce de bună sémà la o 

.crisà. Battenberg a fost candidat de Rusia,
şi acésta totuşi s’a întors mai târ4iu de 
cătră el. Ore ar fi consult sé punem de 
nou un Battenberg pe tronul Bulgariei ? Nu 
<}io, că principele sé fiă recunoscut imediat, 
ci oă trebue aşteptat, ca sé ne convingem 
despre atitudinea lui ; şi décà se realisézà 
presapunerile nòstre, numai atunci sé ur
meze recunóscerea. Rusia sé aştepte timpul, 
când Bulgaria îşi va puté oferi serviciele 
Ifiale Rusiei. D-vostră nu vé mai cugetaţi 
$i la armata nostră de 200.000, oare la un 
necaz ar trage mult în cumpănă?

— Ar fi fost posibil, ca Bulgarii s0-şi 
intorcă armele contra eliberatórei lor!

La acestea réspunse Theodorov ou în
sufleţire: O, nicî-odată!

piaristul rus mai întrebâ de Theodo- 
rov că: este vre-un pact între Austro-Un- 
.garia şi Bulgaria cu privire la procurarea 
armelor Mannlicher dela numita monarchiă?

La acéstà întrebare réspunse Theo
dorov: „Te împuternicesc sé declari lumei, 
•ca acesta este minciună. La reîntorcere 
voiu interpela în aoestă privinţă, ca lumea 
sé audă, că între Bulgaria şi monarhia ve
cină nu esistă nici un fe l  de legături de a test 
soiu. Acest lucru l’a scornit Stambulow nu- 

; mai din speculaţiune. Dr. Mollow, care a 
î fost preşedintele comisiunei parlamentare 
îu contra lui Stambulow — póte adeveri.

La acestea réspunse Dr. Mollow: Stam
bulow şi cu amicii lui intimi făcuseră pact 
»cu furnisorl austriaci, ca sé pórà defrauda. 
S’a constatat, oă mai bine de 12 milióne 
au ajuns în forma acésta pe manile lui Stam- 

î fculow, despre lucru am mărturii. Mare pa
gubă, că ìntreprin4étorul acestor pactărl nu 
mai trăiesce, căci am fi fost în plăcuta po
liţii a-1 prinde cu ocaua cea mică.

SCIRILE DiLEI,
— 18 (30) Iulie.

Marele stat major al armatei române 
se ocupă cu multă aotivitate de marile ma
nevre, ce se vor ţin0 în tómna acésta în j urui 
Bucurescilor. Pentru acest scop mai mulţi 
ofioerl fac recunóscerea zonei de teren, care 
nu are o întindere mai mică, ca 40 ohi- 
iometri.

—o—
Principele Alexandru Bibescu a fost 

ideoorat, de oătră preşedintele Republicai

francese, ou crucea ordinului Legiunei de 
onóre, pentru meritele sale literare şi ar
tistice.

—o—
Maghiari sarea — Americei. Năsdră- 

vanul, care a început grandiósa operă a ma- 
ghiarisărei Americei, este contele Ziohy 
Herman. El fusese înainte deputat dietal 
de partida kossuthiştă şi, prin urmare, un 
înflăcărat apostol al ideilor de maghiarisare. 
Negăsind ìnsé în patria sa teren destul de 
priincios pentru încolţirea acestor idei, el 
şi-a depus mandatul de deputat şi a emigrat 
în America. S’a stabilit în New-York, unde 
şl-a înoeput misia „apostolică“ prin redac
tarea unui 4iar unguresc, întitulat v M a- 
gyar H iradóu. Bieţii Americani vor fi acum 
nevoiţi sé înveţe limba unguréscà, căci 
altfel nu se vor puté lumina din acest 4i&r* 
Slovacii, cari au emigrat tocmai pentru ca 
sé scape de ciuma maghiarisărei, de sigur 
nu-1 vor ceti, mai ales că ei îşi au acolo 
4iarele lor naţionale, ér Maghiari în Ame
rica sunt de tot prea puţini. ţ)iarul „pa
trioticului“ conte va trebui aşa-d0r se-ş! 
găs08că cetitori între indigenii amerioanl. 
Aşa s’a pus temelia maghiarisărei Ame
ricei. Făcut odată acest început, nu va fi 
greu de-a începe şi cu maghiarisarea Afri- 
cei, Australiei şi a celorlalte continente, ba 
Asia póte oă pănă aoum este şi cucerită, 
căci aoolo trebue, că a pus tréba la cale 
espediţiunea întreprinsă sub conducerea 
oontelui Eugen Ziohy. Astfel oa mâne ne 
vom pomeni, că afară de Ardeal, Banat şL 
Ţ0ra unguresoă, întreg globul pământului 
va fi maghiarisat.

—o—
Monarchul şi biserica încoronării din 

Budapesta. Foile unguresci aduo scirea, că 
Majestatea Sa monarchul a dat 25.000 fl. 
pentru luorările bisericei de încoronare din 
Budapesta. Astfel se crede, că biserica va 
fi sfirşită pănă la mileniu.

—o —
Mórtea unni ambasador. Din Con- 

stantinopol se telegrafiézà, că ambasadorul 
italian Catalani ia murit alaltă-ierl dimineţa 
în urma unui atao de apoplexiă.

O operetă nonă. Renumitul componisi 
Ioan Strauss a terminat o nouă operată, 
întitulată : BWald-meisteru.

Cursă de cai.
Regimentul de husari ces. şi reg. 

Kaiser Nr. 1 a aranjat în 27 Iulie s. n., la 
óra 3 p. mM pe frumosul plaiu dintre 
Tohanul-vechiü, Tohanul-nou şi Sohodol, 
în ţinutul Branului, o cursă de cai, al 
cărei program l’am anunţat deja.

Ca arbitrii au asistat domnii generali 
Polco, Fedra, colonelul Géza, conte Pálffy 
de Erdőd, Ioan conte Nemeş, locotenent- 
colonel August Littke şi ataşatul militar 
german dela ourtea română. Din partea 
garnisónei Braşovului au fost: D-1 colonel 
de Wolny, Tornici ci, majorul Miskow şi 
mai multi alţi oficerl.

Cursa a fost destul de bine oercetată 
Inteligenţa română din Braşov şi jur, cât 
şi ospeţii români de din-colo au fost în 
mare numér representaţl.

Totul a decurs conform programei, 
fără de nici un incident mai însemnat. Nu
mai la cursa a treia de vènàtóre a husari
lor, doi husari, la luarea unui obstacul, au 
că4ut de pe cai, rémànènd câte-va minute 
leşinaţi. N’au suferit ìnsé răni grave.

Premiaţi au fost următorii:
I. La alergarea ou obstacole de sto- 

bóre: Premiul 1., Lctnt. Schimdt 2., Sublct. 
Gottesmann pe oalul lct. Aurel Horwath.

II. Steeple-chase, alergare peste dife
rite abstacole (stobóre, şanţuri etc.): Premiul
1.) sublct Gottesmann, 2.) Lct. Desideriu 
de Horváth.

HI. Vènàtóre pentru husari : Premiul
1. Escadronul al 3 lea, 2. Escadronul al
2-lea.

IY Mica Steeple-chase, pentru cai de 
oficerl, cădeţi şi voluntari: Premiul 1.) Că
pitan cav. de Waclavicek. 2.) Subloc. Tordai.

V. Vènàtóre pentru cai de charge :

Premiul 1.) Lot. Schmidt 2.) Subloc. Br. 
Watzdor.

VI. Steeple-chase, pentru subofioerl : 
Premiul 1) plutonul de pionerl. 2) Esoadro- 
nul al 3-lea.

VII. Mare Steeple-chase pentru cai 
de ofioerl şi cădeţi : Premiul 1) al ìmpéra- 
tului) 50 galb.) Căpitan ‘Waclavicek. 2) 
Lct. de Tamory.

Festivitatea acésta a câştigat mult şi 
prin posiţiunea deosebită şi romantică a 
locului.

Planul de 10—16 km. □  este încun- 
giurat de cei mai frumoşi munţi ai măre
ţilor Carpaţî, (piètra Craiului, Buceciù etc.)

Pănă şi de ale stomacului am fost 
cât se póte de strălucit prové4u$, căci D-1 
Eremias atât de bine s’a îngrijit de tòte, 
încât pare-că eram nu pe câmp, ci în pră
vălia D-lui din Braşov.

In sfîrşit amintesc, oă acéstà cursă 
de cai a fost una din cele mai frumòse din 
oâte le-am avut aici.

L.

Colonisârile dela Şermaş.
Şermaş, 25 Iul. n. 1895.

In 1893 se lăţise vestea, că marele 
domeniu dela Şermaş (pe Câmpiă, comit. 
Coşiocnei), ce fusese proprietatea contelui 
Teleki Sándor, are sé se vèn4à. Locuitorii 
comunei ìnsé, care pe atunci era o comună 
curat românescă, ou vre o 800 suflete, nu 
soiau despre asta nimic positiv. Vedeam 
numai câte-un domn preâmblându-se pe 
culmile délurilor din hotar, ér în prima
vèra anului trecut ne pomenim cu un in
giner trimis din partea statului, cu numele 
Csemeczky Pál, care ìncepù sé mésure ho
tarul. L ’am întrebat, că oe va fi ou acest 
domeniu, ér el ne spuse atunci, că statul 
vré sé aducă în Şermaş 190 colonişti ma
ghiari din comitatul Vesprimului, de religia 
reformată.

Acest inginer, care se vedea a fi un 
bărbat cu bune simţiri, ne-a îndemnat sé 
cerem şi noi pàmènt. Am şi mers numai 
decât la d-1 advocat G. Tripon din Bis
triţa, ca sé ne facă o oerere, pe care apoi 
am şi înaintat’o la ministeriu, dór pănă adfi 
nram p n m it nicî un rèspuns.

S’a întâmplat apoi, că secretarul mi
nisterial Dobokay, din Pesta veni la noi, 
cu care ocasiune poporul român din co
mună, prin o deputaţiune de 5 membri, în 
frunte cu d-1 preot local Constantin Rusu, 
l’a rugat sé mijlocescă, ca sé li-se împartă 
pământ şi locuitorilor romàni, cari din moşi 
şi strămoşi au cultivat acéstà moşiă cu su- 
dórea lor.

Numitul secretar ministerial ne-a asi
gurat, că cererea nostră va fi împlinită, ér 
în primà-véra acestui an inginerul a şi tăiat 
pe séma nostră un loc de păşune de 90 ! 
jugére, în partea hotarului de càtrà Vel- 
cheriu. De-asemenea d-lui preot Const. 
Rusu i-au dat un loc cositor (rit) aflător 
lângă porţiunea canonică, în mărime de 
10 jugére, ìnsè nu pentru tot-déuna, ci nu
mai pănă când va alla de bine ministe
rial.*) Acum se vorbesce, că toţi omenii 
séraci, cari nu au locuinţe, vor càpéta 
câte 100 stânjml loo de gradină în sat.

In primă-vara anului trecut, cât ce 
s’a dus zăpada, au fost aduşi aici mulţime 
de muncitori din tòte părţile, cari în scurt 
timp edificară 51 case, tòte din cărămidă 
arsă şi nearsă. In  aceste case au ernat 51 
familii de colonişti. In primà-véra acestui 
an din nou au sosit aici peste 150 de 
muncitori unguri din Oroshaza şi Csaba, 
oum şi vre*o 130 ţigani cărămidari din Sé- 
cuime şi aite părţi, apoi zidari, mésarl şi 
alţi măestri de tòte némuriie, cari ^ucrézá 
în mare graba la zidirea caselor. Pănă 
acum s’au construit în acest an peste 70 
case din vaióge şi lemn.

Casele se edincâ după plan, formând 
uliţe regulate. Biserica nóstrà, şcola nos
tră, casele locuitorilor români, cu un cu

*) Acesta este aşa-deră un dar da
naio, analog ca íaimósele „daruri“ promise 
preoţilor români uniţi dm protopopiatul 
Zlatnei. — Bed. —

vânt satul întreg este şi va fi încă şi mai 
mult de tòte părţile înoungiurat jur îm
prejur de casele coloniştilor. Se vorbesce, 
oă încă în acest an se va edifica pentra 
colonişti o şc0lă ungurésoà cu patru classe, 
un „kisdedovo“, apoi biserică, casă paro- 
chială, casă oomunală pentru notar eto. 
In érna trecută li-s’a trimis coloniştilor re
formaţi un învâţător levit, care a ţinut şcolă 
cu copiii în sala cea mare a vechei curţi 
pănă in 1 Iulie; el a format şi un cor ou 
toţi tinerii, de ambele sexe, produoânda-*© 
binişor.

Cu un cuvânt, Şermaşul nu inai e 
astăcjî comuna romànéscà de aoum doi ani. 
Clădirile vechi de pe domeniu parte sunt 
demolate, parte se vor demola; pretutin- 
denea se construeso case noué şi se fac 
schimbări mari. I. B.

SCIR1 ULTIME.
Budapesta, 29 Iulie. „Magyaror- 

szâg“ de a<Jîpublică urmàtórea scire: 
„Congresul naţionalităţilor, care pe 
cum se scie este convocat pe 10 Au
gust în Budapesta, preocupă fòrte 
seiios ministeriul de interne, în ale 
cărui cercuri s’a ivit şi intenţia de-a 
se opri. Dela fiândul acesta înse au 
renunţat şi poliţia de stat din Buda
pesta a primit ordinul se sciricésca 
numerul aproximativ al participan
ţilor la congres, şi proporţional cu 
acésta se ia mésuri preventive pentru 
evitarea a orî-ce fel de scandal. Din cer
curile naţionalităţilor suntem infor
maţi, că scopul principal al congre
sului e, ca din incidentul conferenţeî 
interparlamentare naţionalităţile sé 
enunţe în capitala Ungariei, că sunt 
asuprite şi despre acésta sé trimită 
o declaraţiune la Bruxella“.

Constantinopol, 29 Iulie. Rescu- 
laţii din Macedonia au pus pe griji 
pe guvern. S’au chiămat sub arme 
3300 ómeni, mai ales din incidentul, 
că resculaţii au pus mâna pe oraşul 
Melnik.

Londra, 29 Iulie. „Daily Chronicleu 
primesce o telegramă din Constan
tinopol, care spune, că oraşul Melnm 
a fost ocupat, după o luptă desperată, 
de cătră bandele bulgare. ResCulaţii au 
derîmat edificiul poştei şi telegrafului, 
precum şi cartierul turcesc.

Jokohama, 29 Iulie. Dela isbuc- 
nirea colerei, în Japonia s’au ivit 
9000 casurî de îmbolnăviri şi peste 
5000 casurî de decese.

DIVERSE.
0 mică statistică. Guvernul Statelor 

Unite din America de Nord, a publicat nu 
de mult o statistică, din care ne putem 
face o ideă despre lăţirea mişcării şi suc
cesele femeilor din acel continent. Statis
tica se repdrtă la anul 1890 în asemănare 
cu anul 1870 cu privire la femeile ce a n a  
ocupaţiune independentă. Din acestă corn- 
paraţiuue reese pentru America de Nord, 
că au fost în anul:

1870 1890
Teatraliste.......................... 692 3.949

1 22
Pictore şi sculptore . . 412 10.810

159 2.725
Preotese . . . . . . 67 1.285

24 337
— 127

ţ)iariste .......................... 35 888
Doctore juris . . . . 5 208

5.755 34.518
Amploiate . . . . . . 414 4.875
Doctore în medicină . . 527 4.555
Direotore de teatru . . 100 634

— 27.777
S o r i i t o r e .......................... 8.016 64.048
Stenografiate şi culegetore 

de litere . . . 7 21.185
Numerii aceştia nu prea trebuesc exe- 

getisaţl, e destul de invederat că lumea 
noué întrece lumea veche în t6tă privinţa.

Proprietar : Di"« A u re l  M ureaianu.
Redactor re sp m M l : G regoviu Sflaioi»*
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Giro-Conto
la, loa.zi.ca,
Anstro-Ungarâ.

» ALBIN A»
INSTITUT DE CREDIT ŞI DE ECONOMlî 

FILIALA BRAŞOV

Cec-Conto
la, posta, 

l i r .  5 0 5 .

depuneri spre fructificare 58 1810 4
netto, solvindă însăşi darea de interese ;

poliţe comerciale CU 5VoI
âCCOrflă impromuturî cambiale şi cambial-ipotecari (j|] 0° 

credite în cont corrent condiţiunl ; 

împrumuturi pe hârtii de valóre, monede, 
giuvaere şi mărfuri CI 6° oj

c i p  şi viutle monede şi M i
indigenă şi străine, în specialii de cele românesc! ;

fără nie! o 
detragere 

cu celă mai 
urcatü preţă 
în modulă celü 
mai culantü

înainte de 
scadenţă, şi

j pe pieţele din ţ6ră şi

11 COffllilfi MIHUI
înciun

streinătate;
n snb cele mai ief

tine condiţiunî;

magazine şi locuri libere de depou, pte0riam
său s t r a d a  G ă r i i  Mi*. 4 5 ,  care, situată nemijlociţii lângă 
gara drumului de fieră de stată, e legată prin şine proprii cu 
acesta şi investită cu dreptulă de vămuire şi cântărire oficiosă 
prin organele drumului de fieră de stată;

în calitatea sa ca representanţă principală a so- nfrmfn 
cietăţii de asigurare EQUITABLE din New-York Ului Iu

1" HP iriptQ suk condiţiunile favorabile, parti- 
{10 îlu |u  culare a acestei societăţi.

Onorabileloru administratiunî de fonduri si p. t. D-loru» y r
capitalişti Ie recomandă pentru plasarea de capitale

Scrisurile fonciare de 5°0 ale „Albinei“
ale eăroru cupone se reseumperă semestrului fără nici o 

detragere, şi cari se află de îâniffire în eursul (filei a bursei 
din Budapesta, în piese de 500, ÎOOO şi 9000 «le corone. 
Comparendîi cursurile şi produsulu celorlalte efecte indi

gene, se pote susţinea eu totu dreptulu, că

Scrisurile fonciare „Albina“ de 5°o
suntu »«fi relativu cele m a i i e f t i n e  şi totodată m a i  
p r o d u c t i v e  din efectele cotate la bursa din Budapesta.

Bonitatea absolută a fonciereior „Al bi na“ e garantată 
prin valorea celu puţinu întreită a ipoteceloru pe ba* a cărora 
se esmitu, prin fondulii specialii de asigurare a scrisurilorii 
fonciare care e de 11. 200,000 şi în fine prin totalitatea ori 
şi cărei alte averi a institutului.
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